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CURRICULUM VITAE (SUMMARY) 
 
April 2007 
 
Teofilo LAIME AJACOPA 
Graduate linguist of the Native Languages, UMSA. 
Master in Superior Education, UMSA. 
 
I.  PERSONAL DATA  
 
1. Paternal surname: LAIME 
2. Maternal surname: AJACOPA 
3. Names: TEOFILO 
4. Identity Card N° 4264009 LP 
5. Date of birth: March 5th, 1971. 
6. Place of birth: Jesús de Machaca, Prov. Ingavi, La Paz-Bolivia. 
7. Age: 36 años. 
8. Address in Bolivia: Julio César Valdez avenue N° 4195, San Luis Segundo Charapaqui 

area, El Alto-La Paz city. 
9.  Telephones  (591-2) 2806986, (591-2) 2834263. 
10. Address in Belgium: Rue de la Neuville 28/104, Louvain la Neuve. 
11. Cell phone:  0484-114022. 
12. E-mail: telaime@hotmail.com; t.laime@student.uclouvain.be  
 
II. POSTGRADUATE STUDIES 
 
1. Diplomado en organización pedagógica del aula en Educación Superior. CEPIES-UMSA. 
2. Master in Superior Education. CEPIES-UMSA. 

 
III.    COURSES AND SEMINARS 

 
a) Giving speech 

 
December, 2005. Assistant lecturer on radio program: Markas nayrar irptañäni 

“Aymara language”. 
October, 2004. Discourse upon origin of Quechua and Aymara. I International 

Congress of Linguistics and Languages; Linguists’ Association of Potosí, 
Universidad Autónoma Tomás Frías. 

September, 2004. Lecturer at the Seminar of Psychopedagogical Statements about 
Intercultural and Bilingual Education, Place: Unidad Académica de Viacha. 

August, 2004. Presenter at the Latin American Meeting of Indigenous and 
Afrodescendent Literature, CEDOAL, Place: Espacio Simón I. Patiño. 

July, 2004. Commentator at the XVIII Ethnology annual meeting. Place: La Paz. 
July, 2004. Lecturer at the XVIII Ethnology annual meeting. Place: La Paz. 
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July, 2004. Lecturer at the Seminar of Didactic Methodology on Teaching and 
Learning Procedures. 

September, 2003. Lecturer of: Place deixis and motion verbs. Aniversary week of 
Linguistics and Languages career, UMSA, La Paz. 

August, 2003. Lecturer of Pragmatics: Place deixis. IV National Congress of linguistic 
and philological studies, Lima-Perú. 

 
b) Participating on: 

 
July, 2004. International Seminar: teaching formation and bilingual intercultural 

education. 
Junio, 2004. Course of United States Spanish. 

 
IV. LANGUAGES 
 
I speak and write: Spanish, Quechua, Aymara and English. 
 
V. WORK EXPERIENCE 
 
2006. Quechua teacher, language workshop teacher, Universidad Mayor de San Andrés. 
2005. Quechua teacher, Spanish grammar teacher. Viacha, UMSA. 
January 2005. Pragmatics teacher, Summer course, UMSA. 
2004. English teacher, Anthropology office, at Viceministerio de Cultura-Bolivia. 
2004. Quechua teacher, language workshop teacher, aymara syntax teacher, UMSA. 
2000, 2001, 2002, 2003. Quechua teacher, UMSA. 
 
VI. PUBLICATIONS 

 
2006. Allin qhichwata yachaqaspa: Aprendiendo un buen quechua N° 3. Printed at Offset 

Vision Press, El Alto, La Paz. 
2006. Allin qhichwata yachaqaspa: Aprendiendo un buen quechua Nº 2. Printed at Offset 

Vision Press, El Alto, La Paz. 
2006. Author of article: Multilingüismo cooperativo. In “El Diario” newspaper, La Paz. 
2005. Multinational Vocabulary for Everybody. Printed at Offset Vision Press, El Alto, La 

Paz. 
2005. Author of scientific article: Analysis of the bilingualism and literacy of the 

participants of the knitting course, CEMVA. In: Senri Ethonological Studies 68. 
National Museum of Ethnology, Osaka, Japan. 

2005. Castellano andino de los bilingües: Un lenguaje desde la pragmática y la semántica. 
Printed at Offset Vision Press, El Alto, La Paz. 

2005. Allin qhichwata yachaqaspa: Aprendiendo un buen quechua Nº 1. Printed at Offset 
Vision Press, El Alto, La Paz. 

2005. Kunjams aymaran qillqt’añäni: Cómo escribir en aymara. Printed at Offset Vision 
Press, El Alto, La Paz. 

 



 3 

VII. RESEARCH  
 
‘2002. Attached researcher teacher, Instituto de Estudios Bolivianos, UMSA. 
‘2001. Attached researcher teacher, Instituto de Estudios Bolivianos, UMSA. 
‘1999-2001. Researcher of project “Functional Document Management Pratices in a craft 

workshop for bilingual migrant women”, Sucre-Bolivia. 
 
VIII. HONOURS RECEIPT 
 
June, 1998. National prize of children literature in Quechua. Ministerio de Educación, 
Cultura y Deportes. La Paz-Bolivia.  
 
April, 2007. 

 
 

MSc. Teofilo Laime Ajacopa 
 


